
|  August 3,  2025                                        Eighteenth Sunday in Ordinary Time, Cycle C 

Parish Info  
Office Hours 

8:00 am — 12:00 pm &  
1:00 pm — 4:00 pm 

(620) 356-1532  
 

Secretary:  
Alba Marina Alvarado                                        

 

Website: http://
maryqueenofpeaceandstberna-

dette.org 
 

Prayer Line: (620) 356.5210  
(Mr. & Mrs. Smith) 

 
 

PSR DRE Toney Hernandez 
(620) 356.3994 

 

 mqop1945@gmail.com                                Parishschoolreligion    

804 N. Colorado, Ulysses, KS 67880 

105 N. Chestnut, Johnson, KS 67855 
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Mary Queen of Peace 
 

& St. Bernadette  
 

Catholic Churches 

Confessions  
Thursday 

6:00—6:30 p.m. 
Saturdays 
10:00 a.m.  

 

St. Bernadette 
Wednesday 

5:00 p.m. 

Adoration  
Mary Queen of Peace 

Every Thursday 
1:00 — 8:00 p.m. 

 

St. Bernadette 
Every Wednesday  

10:00 a.m. —6:00 p.m. 

August 3, 2025 
 Rev. Eric Gyamfi, Pastor | Deacon Apolonio Rodriguez  

 804 N.  Colorado •  Ulysses,  Kansas 67880  
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Tuesday, Aug 5 7:00 p.m. Español Ulysses † Jasmin Garcia  

Wednesday, Aug 6 6:00 p.m. English    Johnson  In Memory of Kim Jennings Sharon Porter  

Thursday, Aug 7 12:10 p.m.  English Ulysses † Antonio Longoria Sr. Longoria Family 

Friday, Aug 8 8:30 a.m. English Church  † Carolyn Zerr Maureen Meierhoff 

Saturday, Aug 9 5:30 p.m. 
7:00 p.m. 

English 
Español 

Johnson 
Johnson  

In Memory Dorrell & Gladys George 
Int of Parishioners  

Sharon Porter  

Sunday, Aug 10 
 

9:00 a.m. 
11:00 a.m. 

English 
Español 

Ulysses 
Ulysses 

Int of Andrea Love 
† Luis Servando Segovia Alarcon 

Flor Galindo  
Marina Alvarado 

Mass Intention for the Week | Intención de Misa para la Semana 



PRAYER  |  ORACIÓN  

 

Eccl 1:2; 2:21-23 |Ps 90:3-4, 5-6, 12-13, 14 & 17 
|Col 3:1-5, 9-11 | Lk 12:13-21  

Sun 

Num 11:4b-15|Ps 81:12-13, 14-15, 16-17|Mt 14:13
-21  

Mon 

Num 12:1-13|Ps 51:3-4, 5-6ab, 6cd-7, 12-13|Mt 
14: 22-36  

Tue 

Dan 7:9-10, 13-14 |Ps 97:1-2, 5-6, 9 | 2 Pt 1:16-
19 | Lk 9:28b-36  

Wed 

Num 20:1-13 | Ps 95:1-2, 6-7, 8-9 |Mt 16:13-23  Thru 

Deu 4:32-40 |Ps 77:12-13, 14-15, 16 & 21 |Mt 16: 
24-28  

Fri 

Deu 6:4-13|Ps 18:2-3a, 3bc-4, 47 & 51|Mt 17:14-
20  

Sat 

Wis 18:6-9 |Ps 33:1,  12, 18-19, 20-22| Heb 
11:1-2, 8-19 |Lk 12:32-48  

Next 
Sun 

Virginia Cavasos, Elizar Perez, Adolfo Gonzalez, 
Maria Gonzalez, Bruce Limper, Irene Garcia, 
Vernon Mummey, Maggie Ledesma, Dan Rios, 
John Euliss, Cecilia Longoria, Elijah Longoria, 

Catalina Pardo, Cano Ramirez, Elia Pauda, Rey Ramirez, Raul           
Velasquez Jr., Javier Muñoz, Angie Dillon, Silvia Nuñez, Benjamin   
Baeza, Ron Smith, Ramiro Carrada, Felipe Garcia, Irene Pauda. (Please 
call the  parish office to add or remove names from this list)  

WEEKLY CALENDAR| CALENDARIO SEMANAL 

MINISTRIES FOR THE COMING WEEK  
MINISTROS PARA LA PRÓXIMA SEMANA 

St. Bernadette | Saturday, August 9, 2025 
Lector: Joan Martin 
Servers: Jack Nelson & Rowan Rollins          
EMOC: Kaitlin Porter & Nayive Ellis                              

 

Mary queen of peace |Sunday, August 10, 2025   
Servers: Ava P., Hayli R., Yairen M.    
Lector: Nancy B.  Song Leader: Maureen M. 
EMOC: Dan & Lupita Mc., Gloria O. 
Greeters: Kim M., Patsy K., Barbara R. 
Ushers: Victor H., Kent K., Frank H., Tony L.  
Money Counters: Dee Longoria & Kendra Euliss   

Santa Bernardita | Sabado 9 de Agosto de 2025  

Lector: Lorena Navarro  Ministro Com: Blanca Corrales 
Monaguillos: Alexa Jacome y Daisy Figueroa  

 

María Reina de la Paz | Domingo  10 de agosto de 2025 

Monaguillos: Isaias C., Brandon M. Andrea A.  
Lectores: Concepción N., y Jazmin S.  Comentador: Patty F.  
Ministro de Comunión: Maria C. y Voluntario  
Comunión Enfermos: Maria C., y Gloria O.  
Ujieres: Freddie A., Lorenzo M., Marina A.   
Coro: San Miguel Arcangel  

Weekly Readings | Lecturas Semanales 

Aug 3 10:00 am Friendship | Coffee Café amistoso  

Aug 6 Fr. Eric all day at Johnson | P. Eric todo el dia Johnson 

Aug 10 2:45 pm Baptismal Class | Platicas Bautismales  

August 3, 2025      Eighteenth Sunday in Ordinary Time, Cycle C 

FROM THE DESK OF THE PASTOR | DESDE EL ESCRITORIO DEL PARRACO 

The first reading for this 18th Sunday reminds us that chasing after wealth and success alone can feel empty. Ecclesiastes describes how 
our accomplishments and hard work may bring satisfaction, but only for a while. Earthly things, no matter how much we gain, eventually 
lose their meaning. We might find ourselves asking, “Is this really all there is?”  
 

Friends let us pause and think about what truly fulfills us. Material success, money, and achievements might seem important, but they 
are not lasting. They can make us feel good temporarily, but they cannot give us real purpose. True purpose comes from living for some-
thing greater than ourselves—living for God. Loving God, serving others, and acting with kindness are the real riches in life. By letting go 
of our attachment to worldly success, we open our hearts to what God has in store for us. 
 

In the Gospel for this weekend liturgy, Jesus tells a parable that warns us about the dangers of greed. He describes a man who stores up 
many possessions, thinking he has secured his future. However, his wealth is ultimately meaningless, and his life ends with nothing to 
show for it. The parable teaches that greed can lead us away from God and isolate us from others. 
 

Greed makes us focus only on ourselves, which keeps us from truly loving others. When we become consumed by a desire for more, we 
may lose sight of what God wants for us. Greed pulls us away from the happiness that comes from caring and sharing. Jesus calls us to let 
go of greed so that we can open our hearts to others and to God. May the Lord help us to let go of worldly worries and seek Him love 
above all else. God Bless! Fr. Eric 
 
La primera lectura de este 18.º domingo nos recuerda que perseguir solo la riqueza y el éxito puede dejarnos un vacío. Eclesiastés de-
scribe cómo nuestros logros y nuestro arduo trabajo pueden brindar satisfacción, pero solo por un tiempo. Las cosas terrenales, por mu-
cho que ganemos, con el tiempo pierden su significado. Quizás nos preguntemos: "¿De verdad esto es todo?". 
 

Amigos, detengámonos a pensar en lo que realmente nos llena. El éxito material, el dinero y los logros pueden parecer importantes, pero 
no son duraderos. Pueden hacernos sentir bien temporalmente, pero no pueden darnos un verdadero propósito. El verdadero propósito 
proviene de vivir para algo más grande que nosotros mismos: vivir para Dios. Amar a Dios, servir a los demás y actuar con bondad son las 
verdaderas riquezas de la vida. Al soltar nuestro apego al éxito mundano, abrimos nuestro corazón a lo que Dios tiene reservado para 
nosotros. 
 

En el Evangelio de la liturgia de este fin de semana, Jesús cuenta una parábola que nos advierte sobre los peligros de la avaricia. Describe 
a un hombre que acumula muchas posesiones, creyendo que tiene asegurado su futuro. Sin embargo, su riqueza, en última instanc ia, 
carece de valor y su vida termina sin nada que mostrar. La parábola enseña que la avaricia puede alejarnos de Dios y aislarnos de los 
demás. 
 

La avaricia nos hace centrarnos solo en nosotros mismos, lo que nos impide amar verdaderamente a los demás. Cuando nos consume el 
deseo de más, podemos perder de vista lo que Dios quiere para nosotros. La avaricia nos aleja de la felicidad que proviene de cuidar y 
compartir. Jesús nos llama a dejar atrás la avaricia para que podamos abrir nuestros corazones a los demás y a Dios. Que el Señor nos 
ayude a dejar atrás las preocupaciones mundanas y a buscar su amor por encima de todo. ¡Que Dios los bendiga! Padre Eric  

BECOMING CATHOLIC THROUGH OCIA? Do you know someone 
(age 7 years through adult) who would like to become a member 
of the Catholic Church or an adult who is baptized in the Catholic 
Church or another Christian Church, but not received First Holy 
Communion or Confirmation? Please come by the parish office 
to learn more or to  register for the OCIA program. It is offered in 
English or Spanish starting in August 26th, and the sacraments 
will be received at Easter.  
 

¿LE GUSTARIA CONVERTIRSE EN CATÓLICO A TRAVÉS DE UNA 
JORNADA DE VIDA? ¿Conoce a alguien (mayor de 7 años o        
adulto) que quisiera convertirse en miembro de la Iglesia       
Católica, o un adulto que ya fue bautizado en la Iglesia Católica u 
otra Iglesia cristiana, pero que no recibió la Primera Comunión o 
la Confirmación? Pase por la oficina parroquial para obtener más 
información o para registrarse en el programa OICA. Se ofrece en 
inglés y español a partir de 26 agosto y los sacramentos se        
recibirán en la Vigilia Pascual.  

BECOMING CATHOLIC THROUGH OCIA 
CONVERTIRSE EN CATÓLICO A TRAVÉS DE OCIA 

Know your Pastoral Council Members MQOP 
Maureen Meierhoff chairs the Parish Pastoral Council. The 
other members on the council are: Fr. Eric Gyamfi, Deacon 

Apolonio Rodriguez, Mark Wickwar, Dan McNett, Gloria  
Ontiveros, Patricia Gomez and Emma Torres.  

 

Conozca a los miembros de su Consejo Pastoral (MQOP) 
Maureen Meierhoff preside el Consejo Pastoral Parroqui-

al. Los demás miembros del consejo son: el P. Eric Fr. , 
Diacon Apolonio Rodriguez, Mark Wickwar, Dan McNett, 

Gloria Ontiveros, Patricia Gomez and Emma Torres. 

PASTORAL COUNCIL MEMBERS  
MIEMBROS DEL CONSEJO PASTORAL 

We want to thank everyone who helped to make this year’s Totus Tuus a success. To all the families who hosted the team of Totus 
Tuus, to all who generously donated food, and snacks, and volunteered their time, we thank you. Our appreciation also goes to 
the Knights for preparing hamburgers and hotdogs for the kids. We thank our Totus  Tuus teachers;  Pablo Aguilar, Jonathan Ngu-
yen, Laken Rudolph, Jazmin Aguilar and to our priest Fr. Eric for bringing the love of the Lord and the beauty of our faith to the 
hearts of our  children and youth! Finally and most importantly,  we are grateful to our Lord Jesus and His Mother for the blessings 
of the week. 

Queremos agradecer a todos los que ayudaron a hacer del Totus Tuus de este año un éxito. A todas las familias que acogieron al 
equipo de Totus Tuus, a todos los que donaron generosamente comida y bocadillos, y ofrecieron su tiempo como voluntarios, les 
damos las gracias. Nuestro agradecimiento también va para los Caballeros de Colón por preparar hamburguesas y hot dogs para 
los niños. Agradecemos a nuestros maestros de Totus Tuus; Pablo Aguilar, Jonathan Nguyen, Laken Rudolph, Jazmin Aguilar y a 
nuestro sacerdote, el Padre Eric, por traer el amor del Señor y la belleza de nuestra fe a los corazones de nuestros niños y jóvenes. 
Finalmente, y lo más importante, estamos agradecidos a nuestro Señor Jesús y Su Madre por las bendiciones de la semana. 

THANK YOU FROM TOTUS TUUS | NOTA DE AGRADECIMIENTO DE TOTUS TUUS 

STEWARDSHIP REFLECTION  | REFLEXIÓN DEL COMPARTIR  

August 3, 2025 (18th Sunday in Ordinary Time)  
Seeing Jesus transfigured made Peter want to do  

something to mark the event. But the Voice from the 
cloud said clearly that the first task of those who  

recognize Jesus as Lord is to listen to Jesus –  
and then act!  

3 de agosto de 2025 (18º Domingo del Tiempo Ordinario) 

Ver a Jesús transfigurado motivó a Pedro a hacer algo para 
conmemorar el acontecimiento. Pero la Voz desde la nube le 
dijo claramente que la primera tarea de quienes reconocen a 

Jesús como Señor es escucharlo y luego actuar. 

Vanity of vanities, says Qoheleth, 
vanity of vanities!  All things are vanity!  

Ecclesiastes 1:2 
 

Todas las cosas, absolutamente todas,  
son vana ilusión.  Eclesiastés 1, 2 



¡VERANO CON LOS SANTOS! 
Videos para Adultos de esta Semana: San Juan Vianey  

 

 Videos para Niños de esta Semana: El Rosario, una manera especial para rezar 
                                                                                                                              

  Actividad Familiar de Verano: Toma un rosario y oren juntos para celebrar la fiesta de Santo Domingo, a quien la Virgen 
le dio el Rosario.   

Semana  

10 


